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1. OIUC HABYAJIBHOI JUCHUILJITHUA

Po3noaiy roavu 3a HAaBYAJILHUM ILIAHOM

HaiimeHyBaHH$
TOKRA3HUKIB Jenna popma 3aouna popma
HaBYAHHS HaBYaHHS
Kinekicte kpenutiB EKTC —4 Pik miaroroBku:
3aranabHa KUIbKICTE roauH — 120 4
Kinpkictes MonmyniB — 2 Cemecrp:
7
THxHEBUX TOAUH
.. . JIekmi:
JUTsL IeHHO1 (popMU HaBYaHHS:
30

ayIuTOpHUX — 4

caMoCTiiHOT poOOTH cTyaeHTa — 4

[IpakTryni (ceMiHapChKi):

30

Bun nizcyMKoBOro KOHTPOJIIO: €K3aMEH

JlabopaTopHi:

dopmMa niICyMKOBOT0 KOHTPOJIIO: yCHA

CamocriiiHa po0oTa:

60




2. META HABYAJILHOI JTUCHUILJITHU

[Ipenmer. «IlcTopuYHA rpaMaTHKAY € KOMIUIEKCHOIO JTU CITUTUTIHOFO, JIOCITIIKY€E Ta OIUCY€E MOBY,
MOBHI 3B'SI3KH, KYJIbTYPY, PEIirito Ta moOyT yropcbkoro Hapony. Posrisigae oCHOBHI Ta TEOpETHYHI
MUTAaHHS TpaMaTUYHUX aHami3iB. 3 JIpyroi CTOPOHHM 3HAKOMHTH CTYACHTIB 3 ICTOpIEI0 HAYKOBUX
JOCITI/DKEHbB, 3 BIIIOMUMH JKJI€pEIaMH TOB'SI3aHUMH 3 HEIO.

Merta. MeToro MOayJIsl € HABUUTH CTYJICHTA:
OIpallfoBaTH BiJIOMI JpKepesia MOB's3aH1 3 JUCIUILIIHOO:
® BHUKOpHCTATH HAKOITYCHI 3HAHHS y MMOJAJbIIIN HAYKOBIM Ta MeAaroriuHii MpaxkTHIli
3aBHaHHS:
OCHOBHUMU 3aBAAHHSIMM BUBUYEHHSI AUCLUILIIHY “IcTOpis miTepaTypHOi MOBH™ €
— OIIpalllOBaTH BC1B1IOMI Ta JOCTYIIHI JKepena
— ONMcaTH TpaMaTUYHI SBUIIA Ta JaBaTH MOPIBHSUIbHY XapaKTEPUCTUKY €MOX
— O3HallOMMTH CTY/EHTIB3 CTapOJaBHbBOIO 1CTOPI€I0, MOOYTOM Ta KyJIbTYPOI HAIIMX IPENKIB;
— O3HalOMMTHU CTYJEHTIB 3 OCHOBHUMHM PHCAMH YTOPCbKOI MOBY Yy PI3HHUX €I10X
— HaBYUTU CTYACHTIB METOAMII AaHaJi3y MpPU IMOPIBHAHHI 'PaMaTUKU Ta JIEKCUKU B €0XaX
PO3BUTKY YTOPCHKOI JIITEPATYpPHOI MOBH

MNEPEAYMOBH JJIs1 BABUYUEHHA HABUAJBHOI JUCITATLIITHA

[lepenymoBamMu BHUBYEHHS HaBYajbHOI JUCHMIUIIHM € OMAaHYBAaHHS TAKUX HABYAIBHUX
mucruruiia (HID) ocBitaboi mporpamu (OI1):

BuBueHHS Kypcy JIOTiUHO MOB'SI3aHE 3 TAKMMHU JUCIUILTIHAME HaBYaJIbHOTO MpoIiecy, sik «Beyn
JI0 JIITEpaTypO3HaBCTBa», «ICTOPist yropchKoi jJiteparypu», «CydacHa yropcbka MoBa ((oHeTunka,
MopQoJIorisi, JTEKCHUKOJIOTis, CHHTarMaTHKa, CHHTAKCUCY, «ICTOpisl yropchKoi JIITepaTypHOI MOBUY,
«DonbKI0p», «IcTOpis yropChKOro Hapoay»)

4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATH HABYAHHA

BinmoBinHO 10 OCBITHROI MporpaMu «Yropcbka MoBa i JiiTepaTrypa», BUBUEHHS HaBYAIBHOI
JUCHMIUTIHM TOBHHHO 3a0e3MeYuTH JOCATHEHHS 37400yBauyaMy BUIIOI OCBITH TaKUX MPOrpaMHUX
pesyabTaTiB HaBuaHH:A (IIPH):

IIporpamui pe3yibTaTn HaBYaHHA ugp ITPH

JIOOUpPATH OCHOBHY i JOJATKOBY JITEpaTypy A0 MPAKTUYHHX 3aHATH 3 MOBO3HaBumX | [TK-3
Ta JiTepaTypo3HABUUX KYpCiB

OuikyBaHi pe3yJIbTaTH HABUAHHS, SKI MOBUHHI OYyTH JOCSTHYTI 3100yBa4aMHu OCBITH ITiCJIS
OlaHYBaHHS HaBYaJIbHOI qucuIuting «lcTopist JirepaTypHoi MOBH»:

OuikyBaHi pe3y1bTaTH HABYAHHS 3 JUCHUILIIHA Iu¢p ITPH
IJIaHYBaTH CBOK JISUTBHICT, HA BHW3HAaueHWUW mepiox dacy (uBeprth, cemectp, | IIK-1
niBpiv4s, pik), BHOUpATH ONTUMAIbHI (OpMH, 3acO0M Ta METOAM HABYAHHS B
KOXKHIN Tefaroriydiii curyarii
CaMOCTIHHO CKJaJaTH CcXeMHu, TaOiuuil SK y3araidbHeHHd I cuctematusanito | [IK-5
HeoOXiaHOT iH(opMAaIIil 3 TUCIUILIIIHH;
paIlioHaIbHO JT0O0MpaTH 1 BUKOPUCTOBYBATH Cy4YacHI TeXHIYHI 3acoOu HaB4aHHs A0 | [IK-6
OKpEMHX TEeM 1 pO3/ILIiB MOBO3HABUMX Ta JIITEPATyPO3HABUMX KYpPCiB

5. 3ACOBM JJIATHOCTUKH TA KPUTEPII OIIIHIOBAHHS



PE3YJIBTATIB HABUAHHS
3aco0u OUiHIOBAHHS Ta METOAU AeMOHCTPYBAHHS Pe3y/ibTATiB HABYAHHS

3aco0amMM OLIIHIOBAHHS Ta METOJAMH JIEMOHCTPYBaHHS PE3yJIbTaTiB HaBYaHHS 3 HABUYAJIbHOI
IUCLUIUIIHY €
OLIIHIOBAaHHS CTY/ACHTIB 3a yCl BUIM ayAMTOPHOI Ta MO3aayAMTOPHOI HABYAJIBHOI JiSUIBHOCTI,
MPOBENIEHHS MOTOYHOTO Ta MOIYJBHOTO KOHTPOJBHOTO OIIHIOBAaHHS, OIIHIOBAaHHS CaMOCTIHHOT
po0oTH, MiACyMKOBOIO CEMECTPOBOI'O KOHTPOIIO.
@opMH KOHTPOJIIO TA KPUTEPil OLiHIOBAHHSA Pe3yJIbTATIB HABYAHHS

@opMU ITOTOYHOIO KOHTPOJIIO: YCHA Ta MACbMOBA.
®opMa MOLYJILHOI'O KOHTPOJIIO: MUCbMOBA KOHTPOJIbHA POOOTA.
dopma niICYMKOBOI'O CEMECTPOBOI'O KOHTPOJIIO: YCHA.
Po3noain 6aiiB, sAKi oTpUMYIOTH 3100yBa4i BUIIOT OCBiTH (MOTYJIB 1)

MoayabHa
IloTo4He OLiHIOBAHHSA TA caMOCTiliHA podoTa KOHTPOJIbHA Cyma
poGora
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8 T9 T10
50 100
5 5 5 5 5 5 5 5 5 5

T1, T2 ...—Temu

Po3nogin 6aiiB, sAKi oTpUMYIOTH 3100yBa4i BHIIIOT OCBiTH (MOIYJIb 2)

MoayabHa
IToTo4yHe oLiHIOBAHHA TA CaAMOCTIiiiHA po0oTa KOHTPOJIbHA Cyma
podora
T1 | T2 T3 | T4 TS5 T6 T7 T8 T9 | T10
50 100
5 5 5 5 5 5 5 5 5 5

T1, T2 ...— Temu

OuiHOBaHHS OKPeMHX BH/AiB HABYAJIbHOI POOOTH 3 AMCHUIIiHA

) . Moayas 1 Moayas 2
BH'H AIVIBHOCTI 3}:[06yBaqa MaxkcumanbHa Maxkcumanbaa
BI/IIIIO'I. ()CBiT]/] Kinbkicth KUIBKIiCTE OaliB KinbkicTs KUIBKICTH 0amiB
(cymapna) (cymapHa)
IIpaxTruHi (ceMiHapChKi
p (cemiriaperici) 7 40 8 40

3aHSTTS
JlabopaTopHi 3aHATTS
(TormycK, BUKOHAHHS Ta




3aXUCT)

Kowmm’rotepHe TecTyBaHHs
[PU TEMATUIHOMY
OLIHIOBAaHHI

[TuceMoOBe TecTyBaHHS IIPU
TEMaTUYHOMY OLIIHIOBAaHH1

[Tpe3enTaris 1 10 1 10
Pedepar
Ece
MonynbHa KOHTPOJIbHA 1 50 1 50
pobota

Pazom 100 100

Kpurepii oniHioBaHHsI MOy 1bHOI KOHTPOJIbHOI po0OTH
Jlo MoaybHOI KOHTPOJBHOI pOOOTH JONYCKAIOThCs CTYAEHTH, SIKl BiABiganu He meHue 90%
ayIUTOPHUX 3aHATH 1 oTpuManu He MeHuie 60% BiJ MOXKJIMBOI KUIBKOCTI OajiB 3a MOTOYHY poOOTY.
MonynbHa KOHTpPOJIbHA po00Ta CKJIAIa€ThCs 13 TEOPETUUHUX IUTaHb Ta TeCTiB. MakcuMaibHa KUIbKICTh
OaiB 32 MOIYITbHY KOHTPOJIBHY po0oTy — 50. Pe3ynbraTii MOy IbHOT KOHTPOJIBHOI POOOTH CYMYIOThCS
13 GanamMu, OTPUMaHUMH BIPOJOBXK NMPAKTUYHUX 3aHATH Ta OL[IHIOBAHHS 11033 ayAUTOPHOI HAaBYAJIbHOI

JISIBHOCTI Y X0l motoyHoro oriHoBaHHs: 50+40+10 (mpe3enTaris)=100 6ais.

Kpurepii oninoBanHsi KypcoBoi podotu (npoekry) (v pazi nompebu)
He nepenbaueno HaBYaJIbHUM IIJIAHOM.

Kpurepii oninioBanHs miICyMKOBOI0 ceMeCTPOBOT0 KOHTPOJIIO

PiBHi KomMneTeHi{ Kpurepii
0-34 6amu F CraBHUTBbCS 32 YMOB, SIKIIO CTYACHT BOJIOJI€ MaTepiajioM Ha
«HE3a/10BUILHO» (piBEHb PIBHI €JIEeMEHTApHOr0 PO3Mi3HAHHS 1 BIATBOPEHHS OKPEMHX
KOMITETEHTHOCT] ¢axTiB, eJIeMeHTIB, 00’ €KTIB.
HU3bKUI PELENTUBHO-
MIPOAYKTUBHHIA)
35-59 FX CraBuThCS 32 YMOB, SIKIIO CTYAEHT BOJOJIE MaTepiaioM Ha
«HE3aJI0BLIHHO» piBHI OKpeMUX (parMeHTiB, IO CTaHOBJATH HE3HAUYHY

(piBEHb KOMIIETEHTHOCTI
HU3BKUN PELENITUBHO-

YaCTHHY HaBYAJIbHOI'O MaTepiay.

IPOAYKTUBHHUI)
60-63 E CraBuUTBCS 32 YMOB, SIKIIO CTYACHT BOJIOJI€ MaTepiajJoM Ha
«3aJI0BIIILHO» piBHI, BUINOMY 3a IOYAaTKOBUH, 3HAYHYy YAaCTHHY HOrO
(piBeHb KOMIIETEHTHOCTI BIITBOPIOE HA PENPOYKTUBHOMY PiBHI.
cepeHiii
PENPOIYKTUBHUI )

64-73 D «3a10BUIbHO»

CryneHT BOJIOZAlE HaBYaJIbHUM MaTepiajJoM Ha piBHI

(piBeHb €JIEMEHTapHOr0 pPO3IMi3HaBaHHSA 1 BIIATBOPEHHS OKPEMUX
KOMITETEHTHOCTI (axTiB, 110 MO3HAYAIOTHCS CTYIEHTOM OKPEMUMU CIIOBAMU YU
cepenHin PCUCHHSIMH.
PEpPOaYKTUBHHUIA)
74-81 C CrtyneHT BOJOJi€ MartepiaioM Ha TOYaTKOBOMY  piBHI,
«10ope» 3HAYHY YaCTHHY MaTepially BIITBOPIOE Ha PENPOIYKTUBHOMY

(piBeHb KOMIETEHTHOCTI

piBHI.



OCTaTHIN

(KOHCTPYKTHBHO-
BapiaTUBHHIA )
82-89 B CTyneHT 34aTHUN 3aCTOCOBYBAaTM BUBYEHHH MaTtepian Ha
«ayxe noope» (piBeHb PIBHI CTaHJApTHUX CUTyallild, MOXKE pO3Ii3HAaBaTU 3HaHoOMI
KOMITETEHTHOCTI ClIOBa Ta HalieleMeHTapHiI (pas3u, MO CTOCYIOThCS HOro
JOCTaTHIN caMoro, Horo cimM'm Ta HalOMMKYOr0 KOHKPETHOTO OTOYCHHSI
(KOHCTPYKTHUBHO- 32 YMOBH, KOJIM JIFOJH TOBOPSTH IMOBIJIBHO 1 YiTKO.
BaplaTUBHMUIA)
90-100 A CryneHT BUSBISE MOYATKOBI TBOPUl 3/110HOCTI, MOXe OpaTu
«B1IMIHHO» ydyacTb y Jlajo3l Ha MPOCTOMY pIBHI 3a YMOBH, IO
(piBeHb KOMIIETEHTHOCTI CHIBPO3MOBHHUK TOTOBUH TOBTOPUTH abo mepedpazyBatu
BHCOKHUI) CBOi BHCJIOBJIIOBAHHS y TMOBUILHOMY TEMITI W JOIMOMOTTH
oMy chopMyTOBaTH Te, L0 BiH HaMaraeTbCh CKa3aTH.
Moske ctaBUTH MPOCTI 3alIUTAHHS Ta BIANOBIAATH HA TaKi X
IIPOCTI 3alMTaHHS, L0 CTOCYIOThCA CPEpU HEBIIKIATHUX
noTped, abo Ha JyKe 3HaAlHOMI1 TEMH.
6. MIPOT'PAMA HABUYAJIbHOI JTUCIUIIITHA
6.1. 3MicT HABYAJIBHOI JUCHHUILTIHI

3micToBuii MmoayJs 1.

1. Anyelv torténelmi fejlddését befolyasold tényezdk .
A gazdasagi, tarsadalmi és miiveltségi viszonyok hatasa a nyelv fejlédésére, il . Az egységes
nyelvvaltozat kialakulasara. A belsé nyelvtipusok altalanos térvényszeriiségei, a beszélt és az irott nyelv.
A nyelvi eszmény és a nyelvi norma.
Nyelvjarasok ésanemzeti nyelv.
Irodalmi nyelv ésa kdznyelv. Csoport- és rétegnyelvek..
A magyar irodalmi nyelv torténeti fejlddésének korszakolésa.

2. A magyar nyelv a honfoglalas koraban
A honfoglalaskori letelepedés nyelvi-nyelvjarasi kdvetkezményei.
A szlav nyelvi hatds. Az dlamalapités , a kereszténység felvétele.
A rovasiras visszaszorulasa, il. Attérés a (latin)betiis irasra. Az irott magyar nyelv létrejtte és
altalanos jelemzése.
A nyelvemlékek: a) Szorvanyemlékek. b) szovegemlékek

3. Anyelvemlékek

A nyelvemlékek: a) Szorvanyemlékek. b) szdvegemlékek

4. A kancelaria Magyarorszagon

A kancel aria felal itdsa. Ké&ptalani és kolostori iskolak, felsGoktatasi intézmenyek. A vilagi értelmiség
er6sodése. Humanizmus Magyarorszagon. A nyelvemlékes kor szorvanyemlékei. Kéziratos
szovegemléekek.

A magyar nyelv a kodexek koraban
A kodexek nyelvallapota (a Jokai-kddex, a Huszita biblia, a Raskai Lea méasolta kodexek)



A latin nyelv szerepe a nyelvi norma tudatositasaban. A kancel &riai és kolostori helyesiras kialakulasa.
Az elvilagosodo irodalom nyelve. Vilagi targyu szovegemlékek. Rovasirasos szovegemlékek. Huszita
helyesiras

5. Kodexek
Az ismert kodexek nyelvezetének elemzese

6. Kozépmagyar korszak
A magyar irodalmi nyelv kialakulasanak kezdetei. Az irott nyelv alakuldsat befolyasold tényezok:
telepulés- és népességtorténeti valtozasok, a reneszansz és a humanista szel em, a reformécio,
konyvnyomtatas és a literanus emberek nagyszaml jelentkezése, az ©nal 6 erdélyi fejedelemség
kialakulésa, elenreforméacio

7. Anyelvtudomany kibontakozasa
Az egységes irott nyelvvaltozat kialakulasa:
a) aXVl.szdzadi nyelvtanok és szotarak (Sylveszter Janos, Dévai Bir6 Matyas,...),
b) Szenczi Molnar Albert és kora
c) A XVIl.sz Il.felének nyelvtanai és szétarai (Geleji, Komaromi Csipkes...).
Nyelvtanok
Sylveszter Janos, Dévai Bird Matyas, Geleji, Komaromi Csipkés,...

8. Anyelvi norma egységesiilése, bibliaforditasok
A magyar nyelv térhoditasa az irodalom és az irasbeliség minden tertiletén. A Kéarolyi-féle vizsolyi
biblia egységesitd és stilusformald nyelvi hatdsa. Pesti Gabor és Bornemissza Péter, Heltai Gaspar a
nyelvi norma egységesuléséért.

9. Avilagi szépirodalom divatja
A Vilagi szépirodalom miifajai: historias eének, széphistdridk, prozai és verses elbeszélések,
iskoladramak. Tinodi Lantos Sebestyén, Balassi Balint, Zrinyi Miklos, Gyongyosi Istvan nyelve.

10. Elenreformacio
Az el enreformacid nyelvi hatdsa. A protestans és a katolikus helyesiras. Pazmany Pater, a
magyar prozastilus megteremtéje.
A magyar szaktudomanyi nyelvek kimiivel6i. Apaczai Csere JAnos

3micToBuii MOay.Ib 2.

11.Az anyanyelvi miiveltség a Rakdczi-korban
Emlékiratok, 6néletrajzok, a szabadsagharc publicisztikaja. A vidéki nemesi koznyelv. A tarsalgasi
nyelv. A rokokd nyelvi hatasa. XVIIl.szazadi nyelvtanok. Mikes Kelemen nyelve. Faludi Ferenc a
tudatos nyelv és stilusujito
Onéletirasok
Mikes Kelemen és R&kdczi levelei

12. Ujmagyar korszak
A felvilagosodas nyelvi hatdsa. Gazdasagi és miivelédési viszonyok. A nyelvdjitas elsé hullama.
Bessenyei Gyorgy nyelvi programja. Az ortologia ellenhatasa. A Debreceni Grammatica.
Verseghy Ferenc, Révai Miklds, Gyarmathi Sdmuel nyelvtanai.



13.Kazinczy Ferenc éskora
Kazinczy stiluselmélete, szerepe a nyelvujitdsa harcokban. A nyelvdjitas f6 iranyai és modszerei.
A klasszicizmus nyelvi hatasa. Csokonai Vitéz Mihaly és Fazekas Mihaly nyelvének hatasa.
Nyelvujitas
Mondolat, Felelet a mondolatra, egyéb nyelvujitasi munkak

14. A reformkori nyelvujitas
Az MTT életre hivasa, szerepe a magyar tarsadalomban. Az elsé magyar helyesirasi szabalyzat, az
els6 leird nyelvtan. A magyar nyelv &l amnyelwé tétele. A nyelv rétegzédése a reformkorban: a tarsalgas és
a politika nyelve, katonai nyelv, az ipar és a tudomanyok nyelve. A romantika és a kritikai realizmus
szerepe az irodalmi nyelv kialakulasaban. Vérosmarty Mihaly és Kélcsey Ferenc nyelvi produktuma.

15.A népnyelv irodalmi rangra emelése
Pet6fi és Arany szerepe a magyar irodalmi nyelv és koznyelv kialakulasaban. Arany Janos és a
nyelvtudomany. Jokai, a magyar szépproza nyelvének megteremtdje.

16.Romantika
Romantikus irok miiveinek elemzese, Jokai nyelvezete.

17.A szabadsagharc utani nyelvdjitasi torekvések )
Az ortologus el enhatas. Szarvas Gabor es a Magyar Nyelvér. Uj ortoldgia. I1skolai és akademiai
helyesiras. Simonyi Zsigmond szerepe helyesirdsunk megformalasaban

18. Nyelviink a szazadfordulon
Mikszath Kalman nyelve. A szazadel6 stilusforradalma. Ady Endre ésa Nyugat-nemzedék
szerepe a koltoi nyelv fejlédésében. A proza nyelve a Nyugat stilusforradalma utan..
A szazadel6 stilusforradalma
Moricz Zsigmond és Kosztolanyi Dezsé nyelve. A magyar nyelv c. folydirat

19.Nyelvmiivelés a két vilaghabor( kozott
Uj stilusiranyzatok és képvisel6ik. Kodaly Zoltan és a helyes magyar kiejtésért inditott mozgalom.
Sportnyelvujitds. A Magyarosan c. nyelvmiivel6 folyoirat.
A nyelvtudomany miivelése, a szépirodalmi stilusok fejlodése a két vilaghdbor( kozotti
idészakban. Jozsef Attila, Illyés Gyula, Németh Laszl6, Tamasi Aron, Szabo Lérinc, Radnéti Miklos stb.

20.A mai magyar nyelv
A magyar irodalmi nyelv a Il.vilaghabor( utan. Ujabb nyelvi szabalyzasok. A nyelvtudomany
fejlodése. A nyelvmiivelés tervezése. Pozitiv, ember- és nemzetkozponti nyelvmiivelés. A helyesiras
szabalyozésa. A nyelvmiivelés feladatai napjainkban. A nyelvi tervezés. Nyelvmiivel6 munkak és
folydiratok, radid- és tévémiisorok.



6.2. CTpyKTYypa HaBYAIBHOI IMCIUILTIHI

Kinekicte Togus
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Moayas 1
Tema 1. A nyelv torténelmi fejlédését befolyasolo 4 2 2
tényezok. A nyelvi eszmény és a nyelvi norma.
Nyelvjarasok és a nemzeti nyelv.
Irodalmi nyelv és a kdznyelv. Csoport- €s
rétegnyelvek..
A magyar irodalmi nyelv torténeti fejlédésének
korszakolasa
Tema 2. A magyar nyelv a honfoglalads kordban 6 2 2
Tema 3. A nyelvemlékek 4 2 2
Tema 4. A kancelaria Magyarorszagon 6 2 2 2
Tema 5. Kodexek 6 2 2 2
Az ismert kodexek nyelvezetének elemzése
Tema 6. Kbzépmagyar korszak 6 2 2
Tema 7. A nyelvtudoméany kibontakozésa 6 2 2 2
Az egységes irott nyelvvaltozat kialakulasa.
Tema 8. A nyelvi norma egységesiilése, 6 2 2 2
bibliaforditasok
Tema 9. A vilagi szépirodalom divatja 4 2 2
Tema 10. Elenreformacio 6 2 2
MonynbHa KOHTpOJIbHA pobota | 6 2 2
Pazom 3a Mmomyns | 60 20 14 20
Monayas 2
Tema 1-2. Az anyanyelvi miiveltség a Rakoczi-korban| 10 2 2 6
Ujmagyar korszak
A felvilagosodas nyelvi hatasa
Tema 3-4. Kazinczy Ferenc és kora 10 4 2 6
A reformkori nyelvujitas
Tema 5-6. A népnyelv irodalmi rangra emelése 10 4 6
Romantika




Tema 7-8. A szabadsigharc utani nyelvgjitdsi| 10 2 2 8
torekvesek
Nyelvmiivelés a két vilaghabort kozott
Tema 9-10. A mai magyar nyelv. A nyelvmiivelés | 10 4 2 6
feladatai napjainkban. A nyelvi tervezés. Nyelvmiivel6
munkak és folydiratok, radio- es tévémiisorok.
MonynbHa KOHTposbHA podoTa | 10 2 8
Pazom 3a momyns | 60 16 10 40
Pa3zom 3a cemecTp | 120 36 24 60
6.3. Temu NpaKTUYHUX 3AHATH
Kinpkicth
No
Hazpa temu roguH
3/
JCHHAa 3a04YHa
1 | Kddexek kora, nyelvemlékek 2
2 | Azirodalomtorténet tovabbi korszakai 2
3 | Anyelvi norma egységestlése 2
4 | Avilagi szépirodalom divatja 4
5 | Aanyanyelvi miiveltség fogalma. A maveltség ésa nyelvmiivelés 2
6 | Mondolat. Felelet a Mondolatra és egyéb nyelvmiivelési munkak 2
7 A Kkét vilaghabora kozétti helyzet vetiiletei 4
8 Az utdbbi 6t évtized eredményei 4
9 | A nyelvi tervezés. Nyelvmiivel6 munkak es folydiratok, radié- és 2
tévémiisorok
Pazom 24
6.4. Camocriiina po6ora
X Kinbkicth
_ Hazga Ttemu FOIVH
3/
JCHHAa 3a04YHa
1 | Anyelv torténelmi fejlédését befolyasol6 tényezék 2
2 | Amagyar nyelv korai szakaszai. A kodexek kora 4
3 | Akanceléria hatdsa a magyar nyelv alakuldsara 6
4 | Akbzépmagyar korszak 4
5 | Anyelvi norma egységestlése, bibliaforditasok 6
6 | Az elenreformacio nyelvi vetiiletei 4
7 | Az anyanyelvi miiveltség a Rakdczi-korban 6
8 | Omagyar korszak 4
9 | Kazinczy Ferenc és kora. A nyelvujitas 6
10 | Anépnyelv irodalmi rangra emelése 4
11 | Amai magyar nyelv helyzete 4
12 | Anyelvmiivelés helyzete napjainkban 6




13 | Folyéditarok,cikkek, radié- és tévémiisorok 4

Pazom 60

6.5. InquBinyanbHi 3aBaaHusA (y paszi nompebu)

7. IHCTPYMEHTHU, OBJAJITHAHHS TA ITPOI'PAMHE 3ABE3ITEUEHHSI,
BUKOPUCTAHHS SAIKUX IIEPEJIBAYAE€ HABYAJIbHA JJUCHUIIJITHA
(v pazi nompebu)

TexHiuHi 3ac00U: TPOEKTOP.
OO6nagHaHHS ...
[Tporpamue 3a0e3neyecHHS . ..
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Jlonarok 2

PesyabTaTn neperyasay
Po00Y0I NporpaMu HABYAJIBLHOI M CHUIIIHI

Po6oua mporpama nepesatBepkena na 20 /20 H.p. 0e33miH; 3i3MiHamu (JJomaTox ).
(moTpibHe miaKpecInTH)

poTokoa No BIT « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(mizmuc) (Ipi3Buine iniuianm)

PoGoua mporpama nepesatBepkena va 20 /20 H.p. 0e33miH; 313MiHamMu (JomaTox ).
(moTpiOHE MiAKPECITUTH)

poToKo No BIJT « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(mignuc) (TIpizBuuie iHimianm)

PoGoua mporpama nepesatBeppkena Ha 20 /20 H.p. 06e33miH; 3i3minamu (JJomatox__ ).
(moTpibHE MmigKpecInTH)

poToKoI No BIJI « » 20 p. 3aBimyBau kadempu

(migmuc) (Ipi3Buine iHiniamm)

PoGoua mporpama nepesatBepkena Ha 20 /20 H.p. 0e33miH; 3i3MiHamu (JlomaTox ).
(moTpibHe miaKpecInTH)

poToKo No BIT « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(migmuc) (TIpizBumie iHimiamm)

PoGoua nporpama nepesatsepmxena Ha 20 /20 H.p. 0e33miH; 3i3minamu ([JJomatox__ ).
(moTpibHE MiAKPECIUTH)

poToKoa Ne BIJ « » 20 p. 3aBimyBau kadeapu

(migmuc) (Ipi3Bune ininiamm)
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